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1 Predgovor

Prirocnik za ocenjevanje strateskih in standardnih projektov vsebuje podroben opis
postopka ocenjevanja in izbora projektnih predlogov v okviru Operativhega
programa ¢ezmejnega sodelovanja Slovenija-Italija 2007-2013 (v nadaljevanju OP).
Namen priro¢nika je nuditi pomoc pristojnim organom pri izvajanju nalog v okviru
navedenih postopkov. Poleg podrobnega opisa postopkov je v prirocniku

opredeljena tudi vloga in odgovornost posameznega organa.

2 Cilji
Slovenija-Italija 2007-2013

Programa cezmejnega sodelovanja

Splosni cilj Programa cCezmejnega sodelovanja Slovenija-ltalija 2007-2013 je

»Povecanje privlacnosti in konkurencnosti programskega obmocja«.

V okviru programa so dolocene naslednje prednostne naloge:

- Prednostna naloga 1 »Okolje, transport in trajnostna teritorialna integracija«;
- Prednostna naloga 2 »Konkurencnost in na znanju temeljeca druzba«;

- Prednostna naloga 3 »Socialna integracija«.

V okviru OP so predvideni trije tipi projektov:

- STRATESKI PROJEKTI;
- STANDARDNI PROJEKTI;
- MALI PROJEKTI.

Vsi trije tipi projektov so ocenjeni na podlagi meril za izbor.

3 Splosna nacela in cilji postopka ocenjevanja in
izbora projektov

Postopek ocenjevanja in izbora bo izveden v skladu z naslednjimi splosnimi naceli:

» Transparentnost: Merila so odobrena s strani Nadzornega odbora (v
nadaljevanju NO) in objavljena v javnem razpisu. Organ
upravljanja/Skupni  tehniéni  sekretariat/Info  tocka organizirajo
informativna sre¢anja namenjena seznanitvi potencialnih prijaviteljev s
pogoji sodelovanja v programu. Vse potrebne informacije so na voljo tudi
na spletni strani programa www.ita-slo.eu . Zaradi ohranjanja ustrezne
revizijske sledi se v postopku ocenjevanja uporabljajo kontrolni listi, ki
vsebujejo merila, odobrena s strani NO.

= Enaka obravnava: Vse prispele vloge bodo obravnavane v skladu z
dogovorjenimi postopki v okviru programa cezmejnega sodelovanja in so
opisani v tem priroCniku. Kakovost vlog bo ocenjena na osnovi vsaj dveh
ocen, in sicer z eno oceno za vsako drzavo, ki sodeluje v programu, skupaj
z oceno Skupnega tehni¢nega sekretariata.

=  Objektivnost: Neodvisnost med aktivnostmi informiranja in postopkom
ocenjevanja je zagotovljena. Poleg tega z vsakim ocenjevalcem/ko ne

sme prihajati do konflikta interesov.

V poglavju 6.c Operativhega programa so doloCene obvezujoCe smernice za
ocenjevanje, vrednotenje in izbor projektnih predlogov. Vse vloge, ki bodo
prispele do zahtevanega roka za predlozitev projektnih predlogov v okviru javnega
razpisa, bodo po standardnem in transparentnem postopku ocenjene na podlagi

meril, ki jih je potrdil Nadzorni odbor.


http://www.ita-slo.eu/

V postopku ocenjevanja (Slika 1) se na osnovi podatkov (input), ki jih prijavitelji
navedejo v predlozeni dokumentaciji (Predlog projektne ideje, Prijavnica, Opis
stroskovnega nacrta, itd.), pripravijo (output) rezultati ocenjevanja (porocilo o
ocenjevanju, prednostna lestvica projektov, financni podatki, itd.) na osnovi
katerih Nadzorni odbor odobri sofinanciranje projektov v okviru Programa

c¢ezmejnega sodelovanja Slovenija-Italija 2007-2013.

Slika 1

Predvidena sta razli¢na postopka izbora projektov, in sicer postopek izbora v dveh
stopnjah za strateske projekte ter enostopenjski postopek izbora za standardne
projekte.

Pravna podlaga za posamezen postopek je navedena v posameznih javnih

razpisih.



4 Postopek ocenjevanja in izbora

Postopek ocenjevanja in izbora vlog je izveden na osnovi meril, razdeljenih na:

1. Formalna administrativna ustreznost (kontrolni list - del A1)
2. Upravicenost (kontrolni list - del A2)
Merila za izbor, razdeljena na naslednje sklope:
i kakovost vsebine in ustreznost predloga (kontrolni list - del B1)
ii. kakovost ¢ezmejnega partnerstva in vodilnega partnerja (kontrolni
list - del B2)
iii. dodana vrednost projekta (kontrolni list - del B3)
iv. merila za izbor projekta glede na prednostno nalogo (kontrolnl list

- del B4 ali B3)

Poleg navedenih meril je projektni predlog ocenjen tudi z vidika obstoja moznosti,
da projekt zapade pod pravila o drzavnih pomoceh: Predlogi projektnih idej so
ocenjeni le na osnovi moznosti opredelitve z Da/Ne, medtem ko so vloge projektov
ocenjene s pomocjo kontrolnega lista za drzavne pomodi (glej Prilogo 4).

Pri vseh tipih projektov ter v vseh fazah postopka bo izvedeno:

1. odpiranje vlog;
2. preverjanje formalne administrativne ustreznosti in upravicenosti vliog (A1
in A2);

ocenjevanje kakovosti vlog (na osnovi meril za izbor - B1, B2, B3, B4);
4, preverjanje obstoja moznosti, da projekt zapade pod pravila o drzavnih
pomoceh - le za vloge, ki so dosegle minimalni prag, dolo¢en v posameznem

javnem razpisu.

Za vsak javni razpis Organ upravljanja (v nadaljevanju OU) imenuje dve komisiji:

- »Komisija za odpiranje, preverjanje administrativne ustreznosti in
upravicenosti vlog«;

- »Komisija za ocenjevanje kakovosti vlog«.

Clani/ce Komisije za odpiranje, preverjanje administrativne ustreznosti in

upravicenosti vlog so izbrani med ¢lani/cami Skupnega tehnicnega sekretariata.

Clani/ce Komisije za ocenjevanje kakovosti vlog so izbrani s seznamov
strokovnjakov, ki ga pripravijo partnerji programa, in med clani/cami Skupnega

tehni¢nega sekretariata.
O imenovanju komisij je obvescen NO.

Vsi clani/ce komisij, z izjemo Skupnega tehniCnega sekretariata (v nadaljevanju
STS), ob zacetku sodelovanja v postopku ocenjevanja podpisejo Izjavo o

nepristranosti in zaupnosti.

Ce pri katerem koli ocenjevalcu/ki, ki sodeluje v postopku ocenjevanja, prihaja do
potencialnega konflikta interesov, mora nemudoma odstopiti iz postopka
ocenjevanja te vloge. Ocenjevalec/ka ne sme sodelovati pri pripravi, kakor tudi ne

pri izvedbi projekta.

Konflikt interesa nastane, ko lahko na nepristransko in objektivno odlocanje
posameznega ocenjevalca/ke vpliva pretekli ali sedanji, posredni ali neposredni,
zasebni ali poslovni odnos oziroma odnos drugacne narave s prijaviteljem ali

njegovimi projektnimi partnerji.

4.1 Odpiranje viog

Pred zacetkom postopka odpiranja vlog se ovojnic ne sme odpirati.
Po preteku zahtevanega roka za oddajo vlog, clani/ce Komisije za odpiranje,
preverjanje administrativne ustreznosti in upravicenosti vlog zacnejo s postopkom

odpiranja. Odpiranje vlog ni javno.



Vloge, ki prispejo po zahtevanem roku za oddajo vlog ali vloge, katerih ovojnice
niso ustrezno oznacene, se zavrnejo/zavrzejo, ostale vloge pa se uvrstijo v

postopek preverjanja administrativne ustreznosti in upravicenosti.
Zavrnjene/zavrzene vloge se ne odpirajo in se ne vracajo prijaviteljem.

V naslednje faze postopka ocenjevanja in izbora se uvrstijo samo tiste vloge, ki jih
je Organ upravljanja prejel v roku in so ustrezno oznacene v skladu s pogoji

posameznega javnega razpisa.

Po odpiranju Skupni tehnicni sekretariat pripravi seznam prejetih vlog, kjer so
navedeni tudi nekateri osnovni podatki, kot so: naziv in sedez posiljatelja, akronim
projekta, prednostna naloga, skupna vrednost projekta in Stevilo sodelujocih

partnerjev z navedbo obmocja.

Dokumenti, pripravljeni po odpiranju vliog

. Zapisnik o odpiranju vlog in lista prisotnosti

. Seznam prejetih vlog

4.2 Preverjanje administrativne ustreznosti in

upravicenosti vlog
Clani/ce Komisije za odpiranje, preverjanje administrativne ustreznosti in

upraviCenosti vlog preverijo vloge skladno s kontrolnim listom za preverjanje

administrativne ustreznosti in upravicenosti vlog.

Vloge morajo ustrezati vsem pogojem formalne administrativne ustreznosti (A1) in
upravicenosti (A2). Odgovor na vsakega izmed pogojev mora biti nedvoumen »Da«
ali »Ne« in ne sme biti predmet interpretacije. V primeru, da niso izpolnjeni vsi

pogoji, se vloga izlodi iz nadaljnjega postopka ocenjevanja.

Po potrebi, vendar le Ce je v posameznem javnem razpisu to predvideno, lahko
Skupni tehnicni sekretariat zahteva od prijaviteljev, da dopolnijo dokumentacijo
in/ali predlozijo dodatna pojasnila. Vloge, ki ne bodo dopolnjene oziroma
pojasnjene v roku, doloCenem v posameznem javnem razpisu, bodo izloCene iz

nadaljnjega postopka ocenjevanja.

Po prejemu dopolnitev oziroma pojasnil v zahtevanem roku se ponovno preveri

formalno administrativno ustreznost (A1) in upravicenost (A2).

Vloge, ki ne izpolnjujejo vseh pogojev formalne administrativne ustreznosti in
upravicenosti, in vloge, ki niso dopolnjene oziroma pojasnjene v zahtevanem roku,

se zavrnejo/zavrzejo.

Pripravi se nato seznam ocenjenih upravicenih/neupravicenih vlog, pri cemer se v
primerih neupravicenih vlog doda navedba razlogov za zavrnitev/zavrzbo. Seznam

potrdi Nadzorni odbor.

Po sklepu Nadzornega odbora prijavitelji neupravi¢enih vlog prejmejo obvestilo o
zavrnitvi/zavrzbi z navedbo rezultatov preverjanja administrativne ustreznosti in

upravicenosti vloge.

Na spletni strani programa www.ita-slo.eu se v delu »javni razpisi« objavi seznam
upravicenih vlog in seznam neupraviCenih vlog, skupaj z navedbo razlogov za

zavrnitev/zavrzbo.


http://www.ita-slo.eu/

Dokumenti, pripravljeni po preverjanju administrativne ustreznosti in

upravicenosti viog

. Zapisnik  preverjanja  administrativne  ustreznosti  in

upravicenosti vlog ter lista prisotnosti
. Seznam ocenjenih vlog, ki vsebuje tudi podatke o:

o pozivih za dopolnitve/pojasnila vlog (le e tako predvideva

posamezni javni razpis)
o razlogih za zavrnitev/zavrzbo neupravicenih vlog

. Izpolnjeni kontrolni listi za preverjanje administrativne

ustreznosti in upravi¢enosti posamezne vloge
Po sklepu Nadzornega odbora:

. Obvestilo o zavrnitvi/zavrzbi neupravicenim prijaviteljem

4.3 Ocenjevanje kakovosti vlog

Vloge, ki izpolnjujejo vse pogoje formalne administrativne ustreznosti in
upraviCenosti (upravi¢ene vloge) bodo ocenjene glede na kakovost projekta v
skladu z merili za izbor (B1, B2, B3, B4).

Ocenjevanje kakovosti vlog izvedejo ¢lani/ce Komisije za ocenjevanje kakovosti

vlog (Cezmejne delovne skupine ocenjevalcev in Skupni tehnicni sekretariat).

Delo ocenjevalcev/k usklajuje in nadzira Organ upravljanja s pomocjo Skupnega

tehni¢nega sekretariata.

Delovna jezika sta slovenscina in italijanscina.
Pred ocenjevanjem se morajo ocenjevalci/ke seznaniti z naslednjimi dokumenti:

Operativni program;

javni razpis za predlozitev projektnih predlogov;

razpisna dokumentacija;

pogosta vprasanja in odgovori;

Priro¢nik za ocenjevanje;

Zbornik sofinanciranih projektov v okviru PPS INTERREG IIIA Slovenija-
Italija 2000-2006.

Pred zacetkom ocenjevanja kakovosti vlog bodo organizirani eden ali - po potrebi -
veC pripravljalnih sestankov za vse ocenjevalce/ke, ki bodo sodelovali pri

ocenjevanju kakovosti vlog. Namen teh sestankov je:

pojasniti temeljna nacela (nepristranost, zaupnost, objektivnost in
izogibanje konfliktu interesov);

pojasniti obseg dela ocenjevalcev/k;

predstaviti predvideno Casovnico postopka ocenjevanja;

predstaviti podporo s strani Skupnega tehni¢nega sekretariata;

predstaviti izpolnjevanje kontrolnega lista;

posredovati Izjavo o nepristranosti in zaupnosti, ki jo podpiSe vsak izmed

sodelujocih ocenjevalcev/k.
SPLOSNA NACELA

Ob koncu postopka je vsaki vlogi dodeljena ocena, ki predstavlja sestevek tock

Skupnega tehnic¢nega sekretariata in povprecja tock posameznih ocenjevalcev/k.

Kakovost vlog se ocenjuje v skladu z naslednjimi merili za izbor:
- kakovost vsebine in ustreznost predloga (B1);
- kakovost cezmejnega partnerstva in vodilnega partnerja (B2);

- dodana vrednost projekta (B3);



- merila za izbor projekta glede na prednostno nalogo (B4).

Pri ocenjevanju skladnosti z merili v okviru delov B1, B2 in B3 sodelujejo tako
Skupni tehnicni sekretariat kot tudi ocenjevalci/ke, in sicer tako kakor je

navedeno pri posameznih objavljenih merilih.
Merila navedena v delu B4 ocenjujejo le ocenjevalci/ke.

Ocena_ Skupnega tehni¢nega sekretariata se nanasa na merila, ki jih le-ta

ocenjuje.

Ocena o merilih, ki jih ocenjujejo ocenjevalci/ke, se pripravi v skladu s pravilom

veljavnim v okviru programa, in sicer: »ena drzava, en glas«. Vsak ocenjevalec/ka
poslje oceno Skupnemu tehni¢nemu sekretariatu v elektronski obliki na naslov

jts.itaslo@regione.fvg.it . Skupni tehnicni sekretariat pripravi skupno oceno za

vsako posamezno vlogo tako, da izracuna aritmeticno sredino dveh ocen, ki sta ju

pripravili slovenski in italijanski ocenjevalci/ke.

Za vsako merilo, ki ga ocenjujejo ocenjevalci/ke, se izraCuna povprecna vrednost.
V primeru decimalnega zapisa se zaokrozuje navzgor na prvo najblizje celo Stevilo
(4,5->5). Pri ocenjevanju standardnih projektov in strateskih projektov v okviru
druge stopnje izbora bo v primeru, da je razlika med dvema predlogoma stevila
tock velika, (t.j. Ce je razlika med dvema predlogoma Stevila tock vec kot 20 %
glede na skupni seStevek tock dodeljenih merilom, ki jih ocenjujejo
ocenjevalci/ke), le-to posebej predstavljeno Nadzornemu odboru. V takih primerih

bo pripravljeno podrobno tehni¢no porocilo s komentariji.

Ob koncu postopka Skupni tehnicni sekretariat za vsako vlogo pripravi koncno
oceno s komentarji, ki je rezultat seStevka ocene Skupnega tehnicnega

sekretariata in povprecja ocen posameznih ocenjevalcev/k.

POTEK POSTOPKA

Za vsako posamezno vlogo Skupni tehnicni sekretariat predlaga vsaj dva
ocenjevalca (enega iz Slovenije in enega iz Italije). Za zagotavljanje objektivnega
ocenjevanja se pri izbiri ocenjevalcev/k uposteva strokovno znanje ocenjevalcev/k

glede na prednostno nalogo, podrocje in obmocje njihovega delovanja.

Pripravljen predlog seznama vlog za vsakega ocenjevalca/ko bo predstavljen na

pripravljalnem sestanku.
Ocenjevalci/ke po elektronski posti prejmejo:

- upravicene vloge, ki jih morajo oceniti;
- kontrolni list za ocenjevanje kakovosti vlog (glej Prilogi 2 in 3);

- Casovnico postopka ocenjevanja.

Vsak ocenjevalec/ka oceni kakovosti vloge s pomocjo kontrolnega lista,
pripravljenega v okviru programa. Kontrolni list izpolni v slovenscini ali
italijanscini.

Tocke dodeljene posameznemu merilu, morajo biti utemeljene z ustreznim
komentarjem. Pri tem je potrebno uposStevati tako pozitivni kot negativni vidik.
Ocenjevalci/ke morajo zagotoviti, da so komentarji ustrezni tako za projekt kot

tudi za posamezno merilo. Izogibati se morajo dvoumnim in nejasnim ocenam.

Poleg ocene posameznega merila je potrebno navesti tudi splosno oceno
projektnega predloga. Vsak ocenjevalec/ka mora tako dodati splosni komentar,
kjer izpostavi prednosti in slabosti predlaganega projekta. V kolikor je potrebno

pred odobritvijo izpolniti doloéene pogoje, mora le-te navesti.

V primeru, da ima ocenjevalec/ka pomisleke glede upravicenosti projektnega

predloga, mora le-to navesti v kontrolnem listu.


mailto:jts.itaslo@regione.fvg.it

PREVERJANJE DRZAVNIH POMOCI

Po zakljuéenem ocenjevanju kakovosti vlog bo na podlagi poziva Skupnega
tehnicnega sekretariata posebna delovna skupina za drzavne pomoci preverila
moznost, da projekt zapade pod pravila o drzavnih pomoceh. Preverjanje
skladnosti z evropsko zakonodajo na podro¢ju drzavnih pomoci bo izvedeno le za

tiste vloge, ki so dosegle minimalni prag Stevila tock dolocen v javnem razpisu.

Pri ocenjevanju skladnosti Predloga projektne ideje z dolocbami glede drzavnih
pomoci (t.j. ali obstaja moznost, da sofinanciranje projekta/projektnih aktivnosti
predstavlja drzavno pomo¢ v skladu s ¢lenom 87(1) Pogodbe') se uporablja
odgovor Da/Ne. Pri Prijavnicah se za preverjanje drzavnih pomoci uporablja

kontrolni list za drzavne pomoci v Prilogi 4.

Za vsako posamezno vlogo bo pripravljena ena ocena drzavnih pomodi, in sicer za
vsakega partnerja programa posebej. Vsak ocenjevalec/ka posreduje oceno
Skupnemu  tehni¢nemu  sekretariatu v  elektronski obliki na naslov

jts.itaslo@regione.fvg.it .

Po preverjanju drzavnih pomoci Skupni tehnicni sekretariat pripravi prednostno
lestvico ocenjenih projektnih predlogov in povzetek Porocila o ocenjevanju ter ju

posreduje Nadzornemu odboru v odobritev.

Po zakljucku celotnega postopka ocenjevanja in koncni odobritvi s strani
Nadzornega odbora se v vseh primerih za vse stopnje in tipe projektov v Uradnem
listu Avtonomne deZele Furlanije Julijske krajine in na spletni strani programa
www.ita-slo.eu , v delu »javni razpisi«, objavi prednostna lestvica ocenjenih

projektnih predlogov. Po zakljucku prve stopnje za strateske projekte se objavi

" Clen 87 (1) »Razen &e ta pogodba ne doloca drugace, je vsaka pomoc, ki jo dodeli drzava ¢lanica, ali
kakrSna koli vrsta pomoci iz javnih sredstev, ki izkrivlja ali bi lahko izkrivljala konkurenco z
zagotavljanjem prednosti posameznim podjetjem ali proizvodnji posameznega blaga, nezdruzljiva s

skupnim trgom, ter ima potencialni u¢inek na trgovino med drzavami ¢lanicami.«

tudi seznam vlog, ki lahko sodelujejo v drugi stopnji postopka. Po zaklju¢ku druge
stopnje za strateske projekte, kakor tudi po koncnem izboru standardnih
projektov, je objavljena tudi navedba projektnih predlogov izbranih za

sofinanciranje.
Prijavitelji (VP) bodo z uradnim dopisom obvesceni o rezultatih ocenjevanja.

V skladu s 7. ¢lenom Uredbe Komisije (ES) St. 1828/2006 se objavi tudi seznam

upravicencev sofinanciranih projektov in visina dodeljenih javnih sredstev.

Dokumenti, pripravljeni po ocenjevanju kakovosti viog

. Zapisnik o ocenjevanju kakovosti vlog in lista prisotnosti

. Prednostna lestvica ocenjenih projektnih predlogov z navedbo

projektnih predlogov izbranih za sofinanciranje

. Izpolnjeni kontrolni listi za ocenjevanje kakovosti posamezne
vloge

. Izpolnjeni kontrolni listi za drzavne pomoci

. Povzetek Porocila o ocenjevanju

. Izjava o0 nepristranosti in zaupnosti ocenjevalcev/k v

¢ezmejnih delovnih skupinah ocenjevalcev
Po sklepu Nadzornega odbora:

. Obvestilo prijaviteljem o rezultatih ocenjevanja



mailto:jts.itaslo@regione.fvg.it
http://www.ita-slo.eu/

5 Sodelujoci organi

Glavne naloge posameznih organov v strukturi upravljanja programa so navedene v
poglavju 6.a Operativnega programa. V nadaljevanju je podan podroben opis nalog

posameznega organa v postopku ocenjevanja in izbora vlog.

5.1 Skupni tehniéni sekretariat (Komisija za odpiranje,

preverjanje administrativne ustreznosti in

upravicenosti vlog)

Skupni tehnicni sekretariat (oziroma zacasna tehni¢na pomoc, ki se v nadaljevanju
zaradi poenostavitve navaja kot STS in vkljucuje tudi zacasno tehni¢no pomoc) je

zadolzen za zbiranje projektnih predlogov/projektnih idej.

STS je v skladu z imenovanjem Organa upravljanja edini organ, ki izvaja odpiranje

vlog ter preverjanje administrativne ustreznosti in upravicenosti vlog.

STS pripravi predlog seznama upravicenih/neupravi¢enih ocenjenih projektnih

predlogov, ki ga s sklepom potrdi Nadzorni odbor.

Nato STS organizira, nudi podporo in izvede ocenjevanje kakovosti upravicenih vlog

v sodelovanju s Cezmejnimi delovnimi skupinami ocenjevalcev.

Na osnovi ocene kakovosti vlog pripravi Porocilo o ocenjevanju in predloge
prednostnih lestvic ocenjenih projektnih predlogov, ki jih s sklepom potrdi

Nadzorni odbor.

STS nudi pomoc¢ Organu upravljanja pri obvescanju vodilnih partnerjev o rezultatih

ocenjevanja.

V nadaljevanju so pod posameznimi poglavji predstavljeni specificni postopki za

posamezne tipe projektov.

5.2 Cezmejne delovne skupine ocenjevalcev - CDSO (del

Komisije za ocenjevanje kakovosti viog)

Cezmejne delovne skupine ocenjevalcev, katerih delovanje usklajuje STS pod
nadzorom OU, zagotavljajo tehni¢no strokovno znanje in podporo pri ocenjevanju

projektnih predlogov v okviru ocenjevanja kakovosti vlog.

Delovne skupine sestavljajo regionalni/nacionalni »strokovnjaki/nje«, ki
sodelujejo pri ocenjevanju kakovosti Predlogov projektnih idej in Prijavnic
predloZenih v okviru javnih razpisov programa. Vsak posamezni ocenjevalec/ka

ocenjuje samo tiste projektne predloge, ki sodijo v njegovo strokovno podrocje.

Ocenjevalci/ke so lahko javni usluzbenci sektorskih regionalnih/nacionalnih
organov, ki izvajajo nadzor nad izvedbo aktivnosti na terenu in njihovo usklajenost
z nacionalnim dokumenti/strategijami/regionalnimi razvojnimi programi. Lahko pa

so to tudi zunanji izvajalci.

Partnerji programa predlagajo ocenjevalce/ke na podlagi njihovih izkusenj in

strokovnega znanja s podrocij, ki se sofinancirajo v okviru programa.

Vsak partner programa predlaga svoje ocenjevalce/ke in seznam svojih
regionalnih/nacionalnih ocenjevalcev/k posreduje Organu upravljanja?. Seznam

vkljucuje tudi ocenjevalce/ke za drzavne pomodi.

2 Glej dopis Organa upravljanja $t. 11460/IE z dne 16. julija 2008.



5.3 Nadzorni odbor

Nadzorni odbor najprej odobri merila za izbor projektnih predlogov.

Nadzorni odbor je prav tako pristojen za odobritev morebitnih sprememb meril za

izbor v skladu s potrebami programa.

Na podlagi gradiva, ki ga v postopku ocenjevanja pripravi STS, Nadzorni odbor v

skladu s sprejetim Poslovnikom sprejme koncno odloditev.

Ce Nadzorni odbor dolo¢i pogoje, ki jih je potrebno izpolniti pred odobritvijo
projekta, Organ upravljanja (s pomocjo STS) zahteva od vodilnega partnerja, da
jih izpolni do dolocenega roka. Pogoji so lahko tehnicne narave (glede Casovnega
nacrta projektnih aktivnosti in sprememb le-tega), pravne narave (posamezne
pogodbene obveznosti ali pogoji, ki so potrebni za projekt) oziroma financne
narave (stroskovni nacrt in viSina dodeljenih programskih sredstev, roki za oddajo

porodil itd.).

5.4 Okoljske oblasti

Predstavniki okoljskih oblasti sodelujejo pri ocenjevanju meril, ki se nanasajo na

okoljske cilje.



Za zagotovitev kakovostnejSe priprave projektov in nadaljnje izvedbe
sofinanciranih projektov, so strateski projekti izbrani v dvostopenjskem postopku,

opisanem v nadaljevanju.

6 Podrobna dolocila o ocenjevanju kakovosti viog

glede na tipe projektov
6.1.1. Povzetek ocenjevanja kakovosti - Prva stopnja

. o . Stevilo
—_ . . Kakovost Predloga projektne ideje Ocenjevalec S
6.1 Strateski projekti ga proj ) ) tock
STRATESKI PROJEKTI morajo izpolnjevati naslednje pogoje: B1 | Kakovost vsebine in ustreznost predloga | STS/CDSO 't‘jg‘liec <0
- prispevati k uresni¢evanju ciljev evropskih strategij in ciljev programa s . ] } .

. . . . .. . . Kakovost cezmejnega partnerstva in x najvec 30
pomembnim trajnostnim vplivom na programsko obmocje, tudi z dolocitvijo B2 vodilnega partnerja STS/CDSO tock
ustreznih kazalnikov;

. . o . - v . . Merila za izbor projekta glede na x najvec 30
- imeti jasno izrazeno stratesko vrednost na vkljuceno obmocje in zlasti na B3 prednostno nalogo CDSO tock
obmejna obmocja;
- imeti pristen cezmejni znacaj tako v smislu ¢ezmejnega vpliva kakor tudi B | Skupaj najve¢ 100 tock
partnerstva ter izpolnjevati vse stiri pogoje, ki jih doloca 19. ¢len Uredbe
(ES) st. 1080/2006 (skupna priprava, skupno izvajanje, skupno osebje in .
. L - - CDSO za drzavne
skupno financiranje); C | Drzavne pomoci pomoti Da/Ne

- zagotoviti, da se sodelovanje nadaljuje tudi po zakljucku projekta, npr. z

vzpostavitvijo trajnih Eezmejnih mre in organizacij; V drugi stopnji postopka lahko sodelujejo le tisti Predlogi projektnih idej, ki so

- zagotoviti jasne in trajne ucinke in rezultate; zbrali minimalno stevilo tock.
- zasnovati in izvajati jih mora partnerstvo, sestavljeno iz partnerjev z
ustrezno ravnjo usposobljenosti glede na temo projekta, ki zagotavlja

doseganje ucinkov in rezultatov.
Dodatni pogoji bodo navedeni v posameznem javnem razpisu.

Praviloma celotni skupni izdatki strateskih projektov ne smejo biti nizji od
1.000.000 €.



6.1.2. Povzetek ocenjevanja kakovosti - Druga stopnja

DA V celoti ali deloma ustreza merilu

NE Ne ustreza merilu

Kakovost Prijavnice Ocenjevalec Stgvﬂo
tock
B1 | Kakovost vsebine in ustreznost predloga | STS/CDSO ;lggec St
B2 Kakpvost cezmejnega partnerstva in $TS/EDSO najvec 25
vodilnega partnerja tock
B3 | Dodana vrednost projekta STS/CDSO ;lggec 19
B4 Merila za izbor projekta glede na ¢DSO najvec 30
prednostno nalogo tock

B | Skupaj najve¢ 100 tock

¢DSO za drzavne Glej Prilogo

C | Drzavne pomoci -
pomoci 4

Upraviceni projektni predlogi z minimalnim potrebnim Stevilom tock bodo, glede
na uvrstitev na prednostni lestvici, sofinancirani do porabe v okviru javnega

razpisa razpolozljivih sredstev, razen Ce je v javnem razpisu drugace doloceno.

6.1.3. Tockovanje - Prva stopnja

Glej odobrena merila navedena v Prilogi 2 - "Eol PROJECT". Ocenjevalec/ka lahko

za posamezno merilo izbere moznost Da/Ne, pri ¢emer pomeni:

Predvsem:
B1 Kakovost vsebine in ustreznost predloga

Merilo 1: Projekt prispeva k doseganju in promociji:
- ciljev programa;
- sektorskih politik;

- regionalne politike na evropski, nacionalni, regionalni in lokalni ravni.
Merilo 2: Strateski vpliv projekta na vklju¢eno obmocje
Merilo 3: Natancen opis pomembnih trajnih ucinkov na programsko obmocje

Merilo 4: Natancen opis glavnih aktivnosti, ki se bodo izvajale v okviru projektnega
predloga

Merilo 5: Natancen opis in koli¢inska opredelitev glavnih ucinkov, ki bodo

realizirani v okviru projekta

Merilo 6: Natancen opis pri¢akovanih rezultatov

Merilo 7: Pomembnost v predlogu obravnavane tematike za ciljne skupine
Merilo 8: Dolgorocno zagotavljanje trajnosti rezultatov

Merilo 9: Skladnost med trenutnim stanjem - analiza, potrebami partnerjev

(tezave)/cilji/aktivnostmi/rezultati/celotnimi stroski



Stevilo meril oznadenih z “Da” Stevilo tock

0d 0do 4 0 tock
20 tock

5

0d 6 do9 40 tock

B2 Kakovost cezmejnega partnerstva in vodilnega partnerja

Merilo 1: Sodelovanje med partnerji, ki prihajajo iz ve¢ kot dveh SKTE Il obmocij

programskih partnerjev:

e  partnerji, ki prihajajo iz najmanj enega SKTE Ill obmocja, ki pripada eni
izmed naslednjih skupin SKTE Il obmocij (1. Rovigo, Padova, Benetke,
Treviso, 2. Trst, Videm, Gorica, Pordenone, 3. Ravenna, Ferrara) in
partnerji iz najmanj enega SKTE Il obmocja (Obalno-kraska, Goriska,

Gorenjska, Osrednje-slovenska, Notranjsko-kraska) v Sloveniji: Da.

Merilo 2: Upravicenost izbranega partnerstva: natancen opis pomembnosti vsakega
partnerja pri projektnih aktivnostih glede na cilje projekta in vodstvene ter
koordinacijske sposobnosti in tehnicne sposobnosti vodilnega partnerja in

projektnih partnerjev

Merilo 3: Partnerji so Zze skupaj uspesno sodelovali v okviru projektov

sofinanciranih iz strukturnih skladov ali ostalih finan¢nih instrumentov EU

Merilo 4: Partnerji so ze skupaj uspesno sodelovali v okviru ostalih projektov

sodelovanja

Merilo 5: Vodilni partner ima izkusnje pri  vodenju  projektov
¢ezmejnega/transnacionalnega/medregionalnega sodelovanja, sofinanciranih s

sredstvi Evropske unije

Stevilo meril oznacenih z “Da” Stevilo tock

0d 0 do 2 0 tock
3 15 tock
0d4do5 30 tock

B3 Merila za izbor projekta glede na prednostno nalogo
(glej merila v Prilogi 2 - "Eol PROJECT")

Vsak Predlog projektne ideje (PPl) je ocenjen v skladu s seznamom specifi¢nih

meril v okviru posamezne prednostne naloge, na katero se projekt nanasa.

Stevilo meril oznacenih z “Da” Stevilo tock

0d 1 do 2 0 tock
3 15 tock

. . 30 tock
4 in vecC

V skladu s pravili na podrocju drzavnih pomoci se pri Predlogih projektnih idej
preveri, ali obstaja moznost, da projekt zapade pod pravila o drzavnih pomoceh.

Mozen je le odgovor z da ali ne.

Ali obstaja moznost, da projekt zapade| pgj Ne

Drzavne pomoci ! Aniey 2
pod pravila o drzavnih pomoceh?

6.1.4. Tockovanje - Druga stopnja
Glej odobrena merila navedena v Prilogi 2 - "AF STRATEGIC PROJECT".

Predvsem:




B1 Kakovost vsebine in ustreznost predloga

Merilo 1 (najvec 3 tocke): Projekt prispeva k doseganju in promociji:
- ciljev programa;
- sektorskih politik;

- regionalne politike na evropski, nacionalni, regionalni in lokalni ravni.
V primeru, da je jasno podan prispevek k:

- ciljem programa: Da: 1; Ne: 0
- ciljem sektorskih politik: Da: 1; Ne: 0

- ciljem regionalnih politik: Da:1; Ne: 0

Merilo 2 (najvec 8 tock): Strateski vpliv projekta na vkljuceno obmocje
e Skladnost projekta z regionalnimi razvojnimi programi: 2

e Skladnost projekta z nacionalnimi dokumenti/strategijami: 2

e  Skladnost projekta z Operativnim programom obmocja sodelovanja in vpliv na

¢ezmejno obmodje: 2

e Vpliv projekta na kopensko mejo (glej tocko 21 Priloge Il Uredbe Sveta (ES) st.
1083/2006): 2

Merilo 3 (najvec 1 tocka): Dolgorocno zagotavljanje trajnosti rezultatov
e Natancen in utemeljen opis: 1
e Niopisa: 0
Merilo 4 (najvec 2 tocki): Konkretni, ustrezni in merljivi rezultati
e Da:2
e Delno: 1

e Ne:0

Merilo 5 (najvec 2 tocki): Pomembnost v predlogu obravnavane tematike za ciljne

skupine
e Natancen opis: 2
e Delni opis: 1
e Niopisa: 0

Merilo 6 (najvec 4 tocke): Skladnost med trenutnim stanjem
(tezave)/cilji/aktivnostmi/rezultati/stroski (usklajenost med aktivnostmi in

potrebnimi sredstvi)

Ali je projekt vreden svoje cene? Ali je stroskovni nacrt primeren za doseganje
nacrtovanih aktivnosti? Ali obstaja jasna povezanost med problemi, potrebami,
aktivnostmi in rezultati za doseganje zastavljenih ciljev? V primeru, da je opisana

skladnost:
e odli¢na: 4
e zelo dobra: 3
e dobra: 2
e slaba: 1
e niopisa: 0

Merilo 7 (najve¢ 2 tocki): NatanCen opis nacrtovanih aktivnosti, potrebnih

sredstev, ocenjenih ucinkov in pricakovanih rezultatov
e Natancen opis: 2
e Delni opis: 1

e Niopisa: 0



Merilo 8 (najvec 2 tocki): Realni Casovni okvir za posamezen delovni sklop in

natancna opredelitev obdobja izvajanja (v povezavi z obdobjem izvajanja)

e Da:2
e Delno: 1
e Ne:0

Merilo 9 (najvec 2 tocki): Natancen in izvedljiv akcijski naért za posamezen

delovni sklop

e Da:2
e Delno: 1
e Ne:0

Merilo 10 (najvec¢ 1 tocka): Komunikacijski nacrt natancno opisuje Sirjenje

rezultatov projekta in ustrezne komunikacijske aktivnosti v ¢asu izvajanja projekta
e Natancno opisana komunikacijska strategija: 1
e Niopisa: 0
Merilo 11 (najvec 3 tocke): Projekt je pripravljen za takojsnjo izvedbo
Ali je projektni predlog v skladu z ustrezno nacionalno/regionalno zakonodajo?
e Da:3
e Ne:O
B2 Kakovost cezmejnega partnerstva in vodilnega partnerja

Merilo 1 (najvec 4 tocke): Sodelovanje med partnerji, ki prihajajo iz ve¢ kot dveh

SKTE Ill obmocij programskih partnerjev:

e partnerji, ki prihajajo iz najmanj enega SKTE Ill obmocja, ki pripada eni
izmed naslednjih skupin SKTE Il obmodcij (1. Rovigo, Padova, Benetke,
Treviso, 2. Trst, Videm, Gorica, Pordenone, 3. Ravenna, Ferrara) in
partnerji iz najmanj enega SKTE Ill obmocja (Obalno-kraska, Goriska,

Gorenjska, Osrednje-slovenska, Notranjsko-kraska) v Sloveniji: 0

e partnerji, ki prihajajo iz najmanj dveh SKTE Il obmodij, ki pripadata
dvema izmed naslednjih skupin SKTE Il obmocij (1. Rovigo, Padova,
Benetke, Treviso, 2. Trst, Videm, Gorica, Pordenone, 3. Ravenna,
Ferrara) in partnerji iz najmanj dveh SKTE Il obmodcij (Obalno-kraska,

Goriska, Gorenjska, Osrednje-slovenska, Notranjsko-kraska) v Sloveniji: 2

e  partnerji, ki prihajajo iz najmanj treh SKTE Ill obmocij, ki pripadajo trem
naslednjim skupinam SKTE Ill obmocij (1. Rovigo, Padova, Benetke,
Treviso, 2. Trst, Videm, Gorica, Pordenone, 3. Ravenna, Ferrara) in
partnerji iz najmanj treh SKTE Ill obmocij (Obalno-kraska, Goriska,
Gorenjska, Osrednje-slovenska, Notranjsko-kraska) v Sloveniji: 4

Merilo 2 (najvec 4 tocke): UpraviCenost izbranega partnerstva: natancen opis
pomembnosti vsakega partnerja pri projektnih aktivnostih glede na cilje projekta
in vodstvene ter koordinacijske sposobnosti in tehnicne sposobnosti vodilnega

partnerja in projektnih partnerjev
e Vodilni partner je ustrezno usposobljen: Da: 2; Ne: 0
e Projektni partnerji so ustrezno usposobljeni: Da: 2; Ne: 0

Merilo 3 (najve¢ 3 tocke): Vodilni partner ima izkusnje pri vodenju projektov
¢ezmejnega/transnacionalnega/medregionalnega sodelovanja, sofinanciranih s

sredstvi Evropske unije
e Da, v okviru projektov cezmejnega sodelovanja: 3

e Da, v okviru projektov sodelovanja: 2



e Ne:0

Merilo 4 (najvec 3 tocke): Vodilni partner ima vodstvene/koordinacijske

sposobnosti za izvedbo projekta

Ali je jasno opisana struktura upravljanja? Ali vodilni partner prevzema splosno

odgovornost?
e Da, z osebjem dolocenim za izvedbo projekta: 3
e Da:t
e Ne:0

Merilo 5 (najvec¢ 3 tocke): Projektni partnerji zagotavljajo vodstveno in financno

sposobnost za izvedbo njihovega dela projekta
e Da, vsiv celoti: 3
e Delno: 1
e Ne:0

Merilo 6 (najveC 2 tocki): Partnerji so Zze skupaj uspeSno sodelovali v okviru
projektov sofinanciranih iz strukturnih skladov ali ostalih financ¢nih instrumentov
EU

e Da, v okviru projektov cezmejnega sodelovanja: 2
e Da, v okviru projektov sodelovanja: 1
e Ne:0

Merilo 7 (najveC 1 tocka): Partnerji so Ze skupaj uspesno sodelovali v okviru

ostalih projektov sodelovanja
e Da:1

e Ne:0

Merilo 8 (najve¢ 2 tocki): Partnerstvo zagotavlja veC kot minimalno

sofinanciranje, ki je zahtevano v javnem razpisu

e Da, v primeru, ko je dodatno (neobvezno) sofinanciranje visje ali enako 5

% vseh izdatkov projekta: 2 (sofinanciranje > 5 %)

e Da, v primeru, ko je dodatno (neobvezno) sofinanciranje manjse od 5 % in

vi§je ali enako 2 % vseh izdatkov projekta: 1 (2 % < sofinanciranje < 5 %)

e Da, v primeru, ko je dodatno (neobvezno) sofinanciranje manjse od 2 %

vseh izdatkov projekta: 0 (sofinanciranje < 2 %)

Merilo 9 (najvec 3 tocke): DeleZi sredstev so sorazmerni z aktivnostmi, ki jih bodo
v skladu z dogovorom izvedli posamezni partnerji, in tako odrazajo njihovo

odgovornost v okviru projekta

e Da:3
e Delno: 1
e Ne:0

B3 Dodana vrednost projekta

Merilo 1 (najvec 2 tocki): Prispevek projekta k enakim moznostim in
nediskriminaciji

e Zelo pozitivno: 2

e Pozitivno: 1

e Nevtralno: 0
Merilo 2 (najvec 3 tocke): Prispevek projekta k okoljski trajnosti

e Zelo pozitivno: 3

e  Pozitivno: 1



e Nevtralno: 0
Merilo 3 (najvec 2 tocki): Prispevek projekta k ekonomski trajnosti
e Zelo pozitivno: 2
e  Pozitivno: 1
e Nevtralno: 0
Merilo 4 (najvec 2 tocki): Prispevek projekta k socialni trajnosti
e Zelo pozitivno: 2
e  Pozitivno: 1
e Nevtralno: 0

Merilo 5 (najvec 2 tocki): Prispevek projekta k uvedbi inovativnih pristopov in

uporabi inovacij na druzbenem, ekonomskem ali tehni¢nem podrocju

Ali so ucinki in rezultati prenosljivi, ponovljivi in uporabni za ciljne skupine?
e Zelo pozitivno: 2
e Pozitivno: 1
e Nevtralno: 0

Merilo 6 (najvecC 2 tocki): Sinergija z drugimi projekti sofinanciranimi v okviru
programa v programskem obdobju 2007-2013 ali s kapitalizacijo rezultatov
sofinanciranih v programskem obdobju 2000-2006 na osnovi izmenjave izkusenj in

prenosa dobrih praks
e Natancen opis: 2
e Delni opis: 1

e Niopisa: 0

Merilo 7 (najvec¢ 2 tocki): Sinergija z drugimi projekti sofinanciranimi s sredstvi
strukturnih skladov v programskem obdobju 2007-2013 ali v programskem obdobju
2000-2006

e Da:2

e Ne:0
B4 Merila za izbor projekta glede na prednostno nalogo
(glej merila v Prilogi 2 - “AF STRATEGIC PROJECT")

Vsak projektni predlog je ocenjen v skladu s seznamom specifiénih meril v okviru

posamezne prednostne naloge, na katero se projekt nanasa.

Stevilo meril oznacenih z “Da” Stevilo tock
0d 1 do 3 15 tock
0d 4 do 6 20 tock
0d 7 do 9 25 tock

. . 30 tock
10 in veC

6.2 Standardni projekti

STANDARDNI PROJEKTI morajo izpolnjevati naslednje pogoje:

1. najmanj dva upravicenca, eden slovenski in eden italijanski, sta vkljucena
kot partnerja pri projektu;

2. izpolnjena sta vsaj dva pogoja sodelovanja, navedena v 19. clenu Uredbe

(ES) §t. 1080/2006.

Dodatni pogoji bodo navedeni v posameznem javnem razpisu.



6.2.1. Povzetek ocenjevanja kakovosti - standardni projekti

Kakovost Prijavnice Ocenjevalec Stgvﬂo
tock
B1 | Kakovost vsebine in ustreznost predloga | STS/CDSO ?gé;:ec S
B2 Kakpvost cezmejngga partnerstva in STS/EDSO najvec 25
vodilnega partnerja tock
B3 | Dodana vrednost projekta STS/CDSO ?gé;:ec 12
B4 Merila za izbor projekta glede na ¢DSO najvec 30
prednostno nalogo tock
B | Skupaj najvec 100 tock
¢ | przavne pomodi CDSO za drzavne Slej Prilogo

pomoci

Upraviceni projektni predlogi z minimalnim potrebnim stevilom tock bodo, glede

na uvrstitev na prednostni lestvici, sofinancirani do porabe v okviru javnega

razpisa razpolozljivih sredstev, razen Ce je v javnem razpisu drugace doloceno.

6.2.2. Tockovanje za standardne projekte

Glej odobrena merila navedena v Prilogi 3 - "AF STANDARD PROJECT".

Predvsem:

B1 Kakovost vsebine in ustreznost predloga

Merilo 1 (najvec 3 tocke): Projekt prispeva k doseganju in promociji:
- ciljev programa;
- sektorskih politik;

- regionalne politike na evropski, nacionalni, regionalni in lokalni ravni.
V primeru, da je jasno podan prispevek k:

- ciljem programa: Da: 1; Ne: 0
- ciljem sektorskih politik: Da: 1; Ne: 0

- ciljem regionalnih politik: Da: 1; Ne: 0

Merilo 2 (najvec 8 tock): Strateski vpliv projekta na vkljuceno obmocje
e Skladnost projekta z regionalnimi razvojnimi programi: 2

e Skladnost projekta z nacionalnimi dokumenti/strategijami: 2

e Skladnost projekta z Operativnim programom obmocja sodelovanja in vpliv na

¢ezmejno obmodje: 2

e  Vpliv projekta na kopensko mejo (glej tocko 21 Priloge Il Uredbe Sveta (ES) st.
1083/2006): 2

Merilo 3 (najvec 2 tocki): Konkretni, ustrezni in merljivi rezultati

e Da:2
e Delno: 1
e Ne:0

Merilo 4 (najvec 2 tocki): Pomembnost v predlogu obravnavane tematike za ciljne

skupine
e Natancen opis: 2

e Delni opis: 1



e Niopisa: 0

Merilo 5 (najvec 3 tocke): Skladnost med trenutnim stanjem
(tezave)/cilji/aktivnostmi/rezultati/stroski (usklajenost med aktivnostmi in

potrebnimi sredstvi)

Ali je projekt vreden svoje cene? Ali je stroskovni nacrt primeren za doseganje
nacrtovanih aktivnosti? Ali obstaja jasna povezanost med problemi, potrebami,
aktivnostmi in rezultati za doseganje zastavljenih ciljev? V primeru, da je opisana

skladnost:
e odlicna: 3
e dobra: 2
e slaba: 1
e niopisa: 0

Merilo 6 (najvec¢ 2 tocki): NatanCen opis nacrtovanih aktivnosti, potrebnih

sredstev, ocenjenih ucinkov in pricakovanih rezultatov
e Natancen opis: 2
e Delni opis: 1
e Niopisa: 0

Merilo 7 (najve¢ 2 tocki): Realni Casovni okvir za posamezen delovni sklop in

natancna opredelitev obdobja izvajanja

e Da:2
e Delno: 1
e Ne:0

Merilo 8 (najvec¢ 2 tocki): Natancen in izvedljiv akcijski nacrt za posamezen

delovni sklop

e Da:2
e Delno: 1
e Ne:0

Merilo 9 (najve¢ 1 tocka): Komunikacijski nacért natancno opisuje Sirjenje

rezultatov projekta in ustrezne komunikacijske aktivnosti v ¢asu izvajanja projekta
e Natancno opisana komunikacijska strategija: 1
e Niopisa: 0
Merilo 10 (najvec 1 tocka): Dolgorocno zagotavljanje trajnosti rezultatov
e Natancen in utemeljen opis: 1
e Niopisa: 0
Merilo 11 (najvec 1 tocka): Nadaljevanje sodelovanja po zakljucku projekta
e Natancen in utemeljen opis: 1
e Niopisa: 0
Merilo 12 (najvec 3 tocke): Projekt je pripravljen za takojsnjo izvedbo
Ali je projektni predlog v skladu z ustrezno nacionalno/regionalno zakonodajo?
e Da:3
e Ne:O
B2 Kakovost cezmejnega partnerstva in vodilnega partnerja

Merilo 1 (najvec 4 tocke): Sodelovanje med partnerji, ki prihajajo iz ve¢ kot dveh

SKTE 11l obmocij programskih partnerjev:



e partnerji, ki prihajajo iz najmanj enega SKTE Ill obmocja, ki pripada eni
izmed naslednjih skupin SKTE Il obmocij (1. Rovigo, Padova, Benetke,
Treviso, 2. Trst, Videm, Gorica, Pordenone, 3. Ravenna, Ferrara) in
partnerji iz najmanj enega SKTE Il obmocja (Obalno-kraska, Goriska,

Gorenjska, Osrednje-slovenska, Notranjsko-kraska) v Sloveniji: 0

e partnerji, ki prihajajo iz najmanj dveh SKTE Il obmodij, ki pripadata
dvema izmed naslednjih skupin SKTE Il obmodcij (1. Rovigo, Padova,
Benetke, Treviso, 2. Trst, Videm, Gorica, Pordenone, 3. Ravenna,
Ferrara) in partnerji iz najmanj dveh SKTE Il obmocij (Obalno-kraska,

Goriska, Gorenjska, Osrednje-slovenska, Notranjsko-kraska) v Sloveniji: 2

e partnerji, ki prihajajo iz najmanj treh SKTE Ill obmocij, ki pripadajo trem
naslednjim skupinam SKTE Il obmodcij (1. Rovigo, Padova, Benetke,
Treviso, 2. Trst, Videm, Gorica, Pordenone, 3. Ravenna, Ferrara) in
partnerji iz najmanj treh SKTE 1l obmodcij (Obalno-kraska, Goriska,

Gorenjska, Osrednje-slovenska, Notranjsko-kraska) v Sloveniji: 4

Merilo 2 (najvec 4 tocke): UpraviCenost izbranega partnerstva: natancen opis
pomembnosti vsakega partnerja pri projektnih aktivnostih glede na cilje projekta
in vodstvene ter koordinacijske sposobnosti in tehnicne sposobnosti vodilnega

partnerja in projektnih partnerjev
e Vodilni partner je ustrezno usposobljen: Da: 2; Ne: 0
e Projektni partnerji so ustrezno usposobljeni: Da: 2; Ne: 0

Merilo 3 (najvec 1 tocka): Delez ESRR izdatkov nastalih na obmocjih, vkljucenih v
program na podlagi nacela fleksibilnosti, je nizji od 20 % zaprosenih sredstev ESRR

v okviru projekta

e Delez ESRR izdatkov nastalih na obmocjih, vklju¢enih v program na

podlagi nacela fleksibilnosti, je nic ali nizji od 20 %: 1

e Delez ESRR izdatkov nastalih na obmodjih, vkljuéenih v program na

podlagi nacela fleksibilnosti, je enak ali visji od 20 %: 0

Merilo 4 (najvec 2 tocki): Vodilni partner ima izkusnje pri vodenju projektov
¢ezmejnega/transnacionalnega/medregionalnega sodelovanja, sofinanciranih s

sredstvi Evropske unije
e Da, v okviru projektov cezmejnega sodelovanja: 2
e Da, v okviru projektov sodelovanja: 1
e Ne:O

Merilo 5 (najvec¢ 3 tocke): Vodilni partner ima vodstvene/koordinacijske

sposobnosti za izvedbo projekta

Ali je jasno opisana struktura upravljanja? Ali vodilni partner prevzema splosno

odgovornost?
e Da, z osebjem dolocenim za izvedbo projekta: 3
e Da:1
e Ne:0

Merilo 6 (najvec 3 tocke): Projektni partnerji zagotavljajo vodstveno in financno

sposobnost za izvedbo njihovega dela projekta
e Da, vsivceloti: 3
e Delno: 1
e Ne:0

Merilo 7 (najve¢ 2 tocki): Partnerji so ze skupaj uspesno sodelovali v okviru
projektov sofinanciranih iz strukturnih skladov ali ostalih finan¢nih instrumentov
EU



e Da, v okviru projektov cezmejnega sodelovanja: 2
e Da, v okviru projektov sodelovanja: 1
e Ne:O

Merilo 8 (najvec 1 tocka): Partnerji so ze skupaj uspesno sodelovali v okviru

ostalih projektov sodelovanja
e Da:t
e Ne:0

Merilo 9 (najve€¢ 2 tocki): Partnerstvo zagotavlja ve¢ kot minimalno

sofinanciranje, ki je zahtevano v javnem razpisu

e Da, v primeru, ko je dodatno (neobvezno) sofinanciranje visje ali enako 5

% vseh izdatkov projekta: 2 (sofinanciranje > 5 %)

e Da, v primeru, ko je dodatno (neobvezno) sofinanciranje manjse od 5 % in

visje ali enako 2 % vseh izdatkov projekta: 1 (2 % < sofinanciranje < 5 %)

e Da, v primeru, ko je dodatno (neobvezno) sofinanciranje manjse od 2 %

vseh izdatkov projekta: 0 (sofinanciranje < 2 %)

Merilo 10 (najvec 3 tocke): Delezi sredstev so sorazmerni z aktivnostmi, ki jih
bodo v skladu z dogovorom izvedli posamezni partnerji, in tako odrazajo njihovo

odgovornost v okviru projekta

e Da:3
e Delno: 1
e Ne:0

B3 Dodana vrednost projekta

Glej isto poglavje v tocki “Tockovanje - Druga stopnja”

B4 Merila za izbor projekta glede na prednostno nalogo
(glej merila v Prilogi 3 - "AF STANDARD PROJECT")

Vsak projektni predlog je ocenjen v skladu s seznamom specificnih meril v okviru

posamezne prednostne naloge, na katero se projekt nanasa.

Stevilo meril oznacenih z “Da” Stevilo tock
0d 1do 3 15 tock
0d 4 do 6 20 tock
0d 7 do 9 25 tock

. . 30 tock
10 in vec

7 Preverjanje drzavnih pomoci

V skladu s pravili na podroéju drzavnih pomoci se pri Prijavnicah preveri, ali
obstaja moznost, da projekt zapade pod pravila o drzavnih pomoceh. Preveritev se
izvede s pomocjo kontrolnega lista v Prilogi 4, ki je sestavljen iz dveh delov:

1)  Kontrolni list za predhodno oceno drzavnih pomoci, kjer so navedeni rezultati
predhodnega pregleda projektnih aktivnosti/delovnih sklopov, na osnovi
katerih se presodi, ali le-ti zapadejo pod pravila o drzavnih pomoceh z

obrazlozitvijo ocenjevalca/ke posamezne drzave;

2) Kontrolni list za oceno drzavnih pomodi, katerega namen je preveriti, ali se
spremljanje drzavnih pomoci (projektne aktivnosti, katerih sofinanciranje
lahko predstavlja drzavno pomoc glede na predhodni pregled pod tocko 1)

izvaja na podlagi:

a. obstojecih »pravnih okvirjev«, t.j.:



i. obstojec¢ih shem, ki jih je drZava clanica prijavitelja ze
priglasila Evropski komisiji in prejela njihovo odobritev (del
»B«);

ii. ali priglasenih shem skupinskih izjem v skladu z Uredbo
Komisije (ES) st. 800/2008 (del »C«);

b. pogojev povezanih z zahtevami pravila »de minimis« (Uredba
Komisije (ES) st. 1998/2006) - del »A<«;

c. skupinske izjeme v okviru enega izmed razdelkov Uredbe Komisije
(ES) st. 800/2008 (del »D«).

Slovenski in italijanski organi zagotavljajo na lastno odgovornost, da je
sofinanciranje projektnih aktivnosti, ki zapadejo pod pravila o drzavnih pomoceh v
skladu z obstojecimi bistvenimi in postopkovnimi dolocili na podroéju drzavnih

pomoci.

V ta namen vsaka drzava clanica obvesti Evropsko komisijo o morebitni uporabi
obstojecih shem drzavnih pomoci za namene programa ter takoj z odgovorom

Evropske komisije seznani Organ upravljanja v postopku ocenjevanja projektov.



8 Okrajsave

¢Dso Cezmejne delovne skupine ocenjevalcev
NO Nadzorni odbor

Operativni program cCezmejnega sodelovanja Slovenija-ltalija

op 2007-2013

ou Organ upravljanja

PPs Projektni partnerji

STS Skupni tehni¢ni sekretariat

VP Vodilni partner



9 Priloge

Priloga 1 - Diagram poteka postopka ocenjevanja in izbora
Priloga 2 - Kontrolni list za ocenjevanje strateskih projektov
Priloga 3 - Kontrolni list za ocenjevanje standardnih projektov
Priloga 4 - Kontrolni list za drzavne pomoci

Priloga 5 - Izjava o nepristranosti in zaupnosti
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